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BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

Dépdt de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

TotalEnergies Lubrifianis Date d'édition du BL: 10.07.2023 09:29:21
562, Avenue du Parc de I'lls,. . s
02029 NANTERRE CEDEX N*® du bon de livraison: 8100575617
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande

Adresse:; MAGNA PT S.P.A. N°® de commande: 5702632725

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 21.06.2023

70026 MODUGNO Référence client: 5500045041

ITALIE; . Tva client: IT04886850728
Téléphone: 080 5858111 Conditions expédition: Prelievo camion

Informations: COFOR: 91026247

Delivery date : 21/07/2023

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE

QUI NON
Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter 4 O
la quantité indiguée sur le bon de livraison,

La bouche de dépotage désignée correspond
au produit indiqug su? le bong'de Ii\n‘aison!.3 o o

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou sl les contriles ne I;:;em.re_nt pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

OEL-700427 N°compartiment: 1

203Ne

o WY .

Nom / signature client Nom / signature chauffeur
Code produit | Appellation du produit Volume Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21777 L 18300 KG

SUAY

92800 PUTEAUX

FRANCE

Document de transport: 57428167

TOTAL 21777 L 18300 KG
Facturation Client
Numé&ro de compte facturé; a75860 Numéro de compte livré: 975860
Nom: MAGNA PT S.P.A.
Adresse: 4 Via Dei Giclamini Réserves: KUEHNE--NAGEL s.xl
70026 MODUGNO serves: Via dei Cict ne - 70026 Modugno (BA)
ITALIE
E .
Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet commercial g, ¢
.-

Date et Signature:




0

CERTIFICAT OF ANALYSIS
Data: 10 July 2023 PAGE: 1/1
TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT 5.p.A.

Via Dei Ciclamini 4

70026/Modugno

[taly
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF : 975860 LOADING SITE : AD1O
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5702632725 INTERNAL TRANSPORT REF : 57428167
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 8100575617 / 10
YOUR MATERIEL NUMBER : OEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMBER : {NSPECTION LOT NUMBER : 40000588711
COMMENTS 1 DHIU 11679672

}-’ 3 l: o
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL e
Y

NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS > %
CLEAR APPEARENCE internal YES YES o4 ff’m
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES ___CeiiapneRy
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES S
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE IS0 12185 ke/m3 838,3 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 150 3104 mm2/s 24,03 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 1SO 3104 mm2/s 5,116 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 148 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4534 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 106 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 107 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 639 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 3 3.10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 426 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2306 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 1 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY 1S 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABIUTY 150 6247 mlL 10 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 L 0 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 150 6247 mt 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 ml 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 yim {IS04406) 150 4407 15 16 max
PURITY CLASS > 15 pum (1504406} 150 4407 12 12 max
WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT IS CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex
Tel. +33{0) 1 4135 40 00

TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Sidge social; 562 Avenue du Parc de 1'isle - 82028 Nanterre Cedex



TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

oLnv : 57428167
CAMION : DHIU11679 .
TRANSFORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E
(L) (kg} POIDS (kg) Ecart Cuve
Cuve Temp b 15 Volume Poids Bac Produit Pont Destinataire DSD Brut Tare Net SAP Lave
1 26 0.839 22000 33725 R452 DCTOBB 4 DISTRIB MESUREE 847/ 848 33720 15420 18300 -145 OUI

DEBUT CHARGEMENT
FIN CHARGEMENT

+ 10/07/23 08:12:22
: 10/07/23 09:00:53
POIDS BRUT EN SORTIE
POIDS BRUT EN ENTREE
POIDS TOTAL NET
ANOMALIES :

33720 kg
15420 kg
18300 kg SOMME DES QTE NET : 18300 kg

-
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EFTCO Cleaning Document ©

s
- = SE15 2023000640 Ny el Psdopete
2 wwweeftco.org | FR www.aplica.assodr b
TTANK SOLUTIONS NORMANDIE
Port N° 4992 Route de la Plaine SIRET:413 512 138 000 12
76700 GONFREVILLE-L'ORCHER TVAIFR 314135121 38
Tel:(33)02 35 24 65 94 ARRETE:AP du 09/06/2009
Fax:(33)02 35209168 SQAS:90546
admin@tsn.fr
2 Référence du client / Customer reference number* 3 N° de série / Serfal number* Ne: L 23070264 - 1
039166 ) 05/07/2023 08:5§ Edité le 5/07/23 & 8:57:11
4 Raison sociale C[leﬁ Client-/Cilstormer *w;.,m% 5 N° didentification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID N
PB ROTTERDAM o Véhicule / Vehicle
ERYS BAS T
‘}/Tractionnaire LELOUP OLIVIER ’_[‘,‘E\’.Z‘-‘sl\ISI?OR'I"'Es Cit Cont GRV / Tank, Contai
y FRANCE ===y ¢ == - oo conongn BPES AR BnAer peruriey96/2
& H i : 4t Y em ina A g e : oo :
é Nature du produit / Nature of! product* P 7 Prochain produit o ﬁﬁ'é‘fﬂ‘ext Load*,: [/ !ih Y
F b cion g | (SO : ; HI ¢ P :
3} 3 . i i i H 4
: LAVAGE LIQUIDE | ~CGHIMIQUE! ... INCONNU | ¢ 4R j
R 8 Demier Produit Transporté ;| ¢ 9 TR ", Procédures de lavage %, < i
5, Previousfoad 3 | i i Cleaning Procadires - ="~
Comp| UN N° | *Nom+/ Name—— Lome o EFTCO Code / Description®. -~ e
, i 7 ~
:.%%NA E INFINEUM P60B0A # P10 LAVAGE TETE DE LAVAGE EAU CHAUDE T=6
o, e E35 SECHAGE ATR CHAUD
M . e P30 SECHAGE
J- T A#&i -%'%%W=M%‘S"%‘s: - ;TMMJ T "-!.
| -
; i ! N R
H 1] £
i : | 5
H ] H [
. PG N
[}
3
1
1
[}
1
]
1
L
i .
!
! P s T A
Comp/| 10 Prestations compléme;fltajiesIWJditiona] Sérvf’ées* - ;Csn/mm?.n?e n° :53 B{J/23}070/213 du 04.07.2023
N PR ;o L/
T01 CONTROLE "VISUE/L / OLFACTI® 1.00 UN ¥ E55” LAVAGE DE?*’ ACCESSOIRES 1.00 UN
E60 LAVAGE DES CONDUITES D'ATR 1.00 U%\Lf E6l IAVAG%"D,ES JONCTICNS D'ATR 1.00 UN

11 Observations / Comments* .
PMS citernes

te / H { é i * »
12 Nom du laveur / Name cleaner* 13 Date / Heure d'entrée /Time in 05/07/2023 06:45

MIMIFIR Date / Heure de sortie /Time Qut ~ 05/07/2023 07:55
La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens décrits ci-dessus ont effectivement été mis en oeuvre pour nettoyer ia citerne
(cfr la définition EFTCO de ‘propre’) /The cleaning station and the driver confirm that the above service{s) to clean the tank have been carried
out (see EFTCO definition of “clean’). !

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Driver®*

Nom / Name Nom / Mame

STEPHANIE

Signature / Signature Signature / Signature
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KUEHNE--NAGEL s...

Via dei Ciclaminl, sn¢ - 70026 Modugno (BA)
“..  19LU62023

“Ricevuio conriservadl |
verifica su gualita e quantita”
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19421422 Les parties encadrées de lignes grasses doivent &we remplies par le transparteur / De dik omliinde vakken moeten in%evuld

worden doer de vervoerder / Die mitfett gedruckten Linlen eingerabimten Rubriken milssen vom Frachtfahrer ausgefGllt werden

compris et/ inbegrepen
1-15 glnschrllleﬂlich gen

-

i

@ A remplir sous la responsabilité de Texpéditeur / In te vullen onder verantwoordelijkheid
W van de afzender / Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

L @

Exemplaire pour  Transporteur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
Exemplaar vooy d VRACHTARIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ S o Mo ™
Exemplar fiir Trﬁier . Eﬁ HTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfuhrer N5 | () o

1 Expéditeur)inom, adresse, pays Afzender(naam,adres,‘i;n‘) Indlen de k plaatsvan envan aflavering van de zaken 2ijfingelegen intwee

Absender [Hame. Ansch{i’giﬁ@iue ROUEN

3 ﬁueJ,e Turquié de Longchamp

verschlliznde landen zijn het CMRVerdrag alsmede In aanvulling daarop de amgemene Vervoercondltles 2002,

laatste versle, van toepassing. 'F a N @ 2 3 5 @ f\::}

plaatsvan g en van aflevering van de zaken zifin gelegen In
Nederland 2ljn de algemene Vervoercondiies 2002, laatste versie, vantoepassing.

De Algemene Vervoercondities 2002, Jaatste verste, zljn door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponnerd ter
griffie van da arrondissemantsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.

Indtend

76100 ROUEN
Té1:0235581035
2 Destinataitgd [nom, adresse, pays) / Greadrasserde (naam, adrg L, land)
Empfanger NapadgEclitistald): BP 193 s
76121 LE QﬁAI’;i[BE-Qg EVILLY CEDEXA 4§ \? r
1 4
Y ’ {

v Ao

I

‘Transporteur (nom, adrasse, pays} / Vervoerder (naam, adres, land)
Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land}

Den Hartagh France S.A.S.
CHCI

16

182 Quai Georges V

76600 Le Havre, France

Vat No.: FR40422388611

Trans?orteurs successifs {nom, adresse, pays) / Op\;o!gende vervoerders {naam, adres, fand}

17

#
;‘700 o ;;

3 Lieu prévu pour la livralson de Ja marchandise (llew, pays) / Plaats (bestemd] voor de aflevering
der goederen (plaats, land} / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

4
W

N "

Nachfolgende Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land

18 Réserves etohservations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder

4

Lieu et date de fa prise en charge de [a marchandise (Jle, gays, date)/ Plaats en dat. v. Inontvangst-
nerming der goederan {plaats, Jand, datum} / Ot und Tag

bemahie des Gutes (O, Land, Datim)

Vorbehalte und Bemearkunge de}?chtfﬂh;res
Loading Date: _*/(3/7) 63 Temps: °C

- / /i j;; (} star:__7 hlp End: 1/ h/ 28
o f ; ¥ [ T
b 4 T He X Delivery Date: Temps: °C
I o S Start: h End: h
gus;comsgocuments | 5
eal number m| .
Other documents & Jobnr. DH: 3/{ Sgs 2
6 mmuuetmuimn:“m:nnumm 7mrediem:mnatmlu an;m e van verpaiing gamu;l;‘gd“-;m; £ Aard der goederen 102:3@11::;@:!5:&&:13& 11I;|Foild;lhnn.lg.'anqa%‘egd1: 12IC.ub‘aguln'.l\"o!umlnm'
~
Tankcontainer: ! i \;} U / / qr/) ?7? Z{ /ZTrailer:
_ Gross weight | Volume
Compartment1:__ & 4 (:E T v or ’f .
Iy -
st o AVt JR8F 2293, 12394 . lg_g@a(g M3
%f I = = 7
Compartnient 2:
Kg M3
Compartmerit3:,
O ° Kg M
[J Transport selon 1.1.4.2.1

13

Instructlons de l'expéditeur / Instructles afzender
Anwelsungen des Absenders

Referencenumber (loading):

e (RIA7

Referencenumber (unloading):

Conventions pariiculidre / Speclale overeenkomsten
Besondere Versinbarungen

19

isé \ra*dl-)

14

Preseriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschirft
Frachtzahlungsanwelsungen

[ Franco / Frei
{1 Non franca / Nlet franco / Unfrei

"Ricevlito con

1

verifica su qualita d qliantita”

20

Etablie a Om

Ausgefertiy

in

, [ntggEne}gies Lubrlief’i%ents

4 B3

ISP R

15 Remboursement f Rlicketstattung

21

Varde afender,

éﬂmlmtﬁﬁﬂ expédizewr

: ~tsine-de

]
REHHT . - 3
RGle Turque e T idhame| -.__ |, (670 |2 20 gl e
y --76100 ROUE W Lieu / Plaats le/de
/ o ﬁ]r ort a
, Tl : . "
e Tél’: 02,35 58 101 35 f}@iﬁ
- / §o¥ ~
g en LT T - ik k { Signature et timba L stempel sig bred, ]
Timd vendevetvoerde]? heift und Stempal des Frachtiak vande des f ft und de grad; de /| und.

bschnft und Stempel des Absenden
:dlpesse Beabat Rt de
(L= 5] ot - 5o

76121 LE GRAND-QUEVILLY CEDEX




